
 النمل سورة الكلمات

Consciousoflowliness صاغرين أؤلأ.4 {ذيمي [Touthumbles

Their الرددم منغي الثوا ثزثثم» {تكت faces will be lLeurs visages seront
culbutesthrown

 هي و م٢ ة

 لا؟pيج
 سي و سر رلة مرن سوره

The narration [ La narration  ا3[ الكلمات القصص سورة
 ء

He was haughty and Il faisait hautain dansla \  وجبر الأثر» ي اؤملا ا تعا ظم
overflowhg terre

Section Clans  ور4 {يجثا(١ -نأ

Hekepts alive toserve [ll abandonne pour son • يبلي4 وزيتي.» ا للخدمة أحاء-0 د

service

makers ofmischief [Oui rEpand la corrup- 4 {الثنية»١ والينات الفساد مثيري]

tion

leaders in faith [dirigeants  م5 وآئة( ا دينيين قادة

They were taking pre- lls redoutent et pren-[  ر ل..6 ا{مئت» تخا· قظو ·مالحذ

cautions rentprEcaution

Sorrow he affliction8 اومنتا( وغماً وأنفاً ا ا

A joy of the eye (plea- Fraicheur desyeux » وفرخ مسرة { ه «اى  عز فرت9

sure)

Woid pain fulأ Vide, "accable de dou- 1٥ ا{ترة» خالياً
leur"

To disclose his case Elle failitle divulguer10 يو.» ا{لثبيت يثفن ا

We strengthened her [Nous avons raffermi [ 10 قليا» عن اوكها عزيمتها قزينا

strength [son ccur
 د؟
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/The narration [La narration /٠ ام الكلمات القصص سورة
Followhis steps Suis-le 4 اثره اتبعي  ه قيم/11 م عط ي

١

/Deloi /\0١ بعيد مكان من ا Beside  غ» ون

'They nourish him and [Quise chargedelui 12 /بثر» بتربيته ]يقومون
bringhimup

/ Tobetranو ul /Etretranguille »4ثت/« وتطمن اترتاح
[Hereachedfullage atteignit samaturitE[ث:» أوج رعنةا جماً تزنه اانختن لا 
[He was firmly estab- Etre en pleine forma- /14 {اتتا» ثاباً ترئظز
lished tion

 ا

 أحد إليه يلت الم
١

Noonewaswatching [Alinsu 15 اونتؤ<

His people [ Sespartisans 15 {جميي» ا افه

He appealed to him for l /a appelE ausecours3{١ منه المعونة فطلب ا لاT4 تكه 15

aid

He sruck him with his lllui dorna un coup de 4 ا{نز; وأصابعه بكفه ]نضريه 15

fist poing

[Ahelper [ Qui donne le secours  {كهلا شعينا

/Heiswaitingforpursuit taitaux ا«زث» aguets&18 الملاحقة يعظر لا/

Who sought hishelp Cui lui avaitdemande 18 {أقت(١ ومساعدته تضرتة طلب

$eCours

١ ٤

/He called aloud for his ll lappela al'aider 4 ومساعدته غوثه يطلب  بتصرم.18 و للإ ي٠٣

/hel
 ر

[Un voy&Adeceiver &غ 18 /ولكرة» الزلد عن لقال

The furthest end of the L'ertremite delavillela 20 ليجز» أوانا للمدينة ظزنو ابقذ

city pا us oignee ا&

He goesrunning /١vaentoutehate 20 )تتن( ا المشي في اينيخ
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The narration La narration  الآية رتم الكلمات القصص سورة

They are taking coun- 1ls se concertent ton خ 4 شأنك في يتشاورون - م+٦ ي{ }  يك بمرن.20
sel aboutyou sujet

Towards /ves a ا{غتة» أنجا،  ا
Agroup of men [Unefoule dhommes 4 الناس من ]جماعة { الك .ب أقا  ن ت2 \د

They kept back their Elles retenaient leur[ 4 الماء ثذوو من تنكتان  و من ي مم
23 تذودان

flocks from watering troupeaudeleau

what is the matter with [Ouefaites-vous?  فانكما؟ اما
 عط

23 تنكا( وما

you?

the shepherds take Lesbergers seront par- 23 زح:( {ية ومواشيهم الرعاة يقرف

backTheir flocks tisavecleusbEtes

/Bashty avec timidit&  لا•• عى الد م -اتتحه4 الحياء شدة مع

/wusereme T travaillerais pour 4 أجيراً عندي تعمل  جر27 و ك}
moi

/wars des annes 27 ويمق» مثين

hterd notto placeyouا ]e ne ٧eux rien 4 مشقة أية تحميلك أريد لا ٦ إ٠٤  سى ن ريد ولا27 م ي ما -}ه و ب م

dera difficulty t'imposer depEnible

Tarryyou Attendezici  بمر29 {انكزا( منا٩١'١

Aburningfirebrand nbmandon 3 «ه على ثا ٩ 2 ه لتا ١  'ر ت جدور ر رسه عود29 و -ر ر:".

You may warm your- Vous vous rEchauffer- 29 {تنكؤك» تتذناون ل بي

selves ez

ht is moving of its own lls'agite 31 وتجلا( واضطراب بشدة تتحرك

accord

Asnake Unserpent 56 و الحركة سريعة حية 31

Sans pouvoir retour- 4 عقبه على يرجع ولم ٤ دم م } 31He retraced not his  يعقب ولز
steps ner  ويلفت

/Move to enter lntroduis 32 ر {اتلت( اانين
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The narration La narrationا.م«:ا الكلمات القصص سورة ا 
Yourbosom Louverture de ton ve-  ة2/ اوتية» صدرك عد الهة اصمة

١

tement

withoutstainا sans aucunmal4 ا { الن» م
/32 سوو ع م تشويه غير من

/ Yourrighthand [Tobrasdroit  و2 ا {جاعلك» اليمنى تذك
/Thetear [uafrayeur  /ةة {ات-» الرعب
٦woRroofsا [ Deuxpreuves

 ر

{ "تحكان4 إثباتان  بد/32
 ر

Ahelper ٥ 4ne {ي:: aide34 عونا ل

To confimm Ml &clairema vEracite 4 كلا 'ثد { سب ج م إم
 يصدي مي يوه34

We will strengthen Nous allons fortifier { ر م4 رمر ذ4 ونعنك منقوك  عد سنشد35

youram"aid" tonbras

Forged HnventEe 36 {ثنت» اشقك

Loftypalace Une tour &levEe 38 )تزكا» عاليا ابا

We flung them Nousles prEcipitames 4 {تجذتم انظزخناهم 40\

Loathedand des pised [Desreprouvshideux 42 والتجويق» المهلكين /المخزيين،

hnsight to men Une preuve illumi- 4 تد نقلنا كير ألنا  للتاسس بمكار مس. و ء43 ا م >ر-

nante

Theearliergenerations Les premieres genEra- 4 الماضية الأمم
{ ±ء٠ ر مع«م  الار افردت43

tions

Dweller /Resident 45 {تاويا» مقيماً

Eachassisting the other Cui se pretent main- • )ساعد نا تقا  بعسهم ل48 {تكتلا(
forte  بعضاً(

tsد Their lا Leurspassions50 «ات:خ( شهواتهم ا

We caused the wordto Nous leur avons fait ٥ لا ١ 51 متتابعا وبيناه القول نزلنا4 القا لثم )تقا

reach them sign after parvenir la parole "les  آية بعد آية
sign versets"
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/Thenarration La narrationالآية] رقم الكلمات القصص سورة ا 

Theprideofhis worldly( sesfastes 79 وزينيه.] وترفه غناه [مظاهر

glitter

Alasforyou / Mamer vos ة 80 $ونلكم»\ )زجر( لكم الويل,١

We caused the earth to Nous I'engloutimes\  عه812 \$فنفنا يد تتلعه الارض فجعلنا ويناروا

swallow him and his sous terre avec samai-

house son

Itis indeed Voyez donc 82 ;ناك»8I )عجباً( ثابت هو اما

Handedness Etrehautains 83 وشتi> والتباهي اليد طول

Support / uipretemain-forte 86 {لما( وشعيناً تاعماً

 ي] يابد قث
The العنكبوت سورة الكلمات spider /Laraiene  ع ا ادقمالآيةا

٢١ و »/٠»w«a دع /٩ً آةسؤء»»» أ«بحدد؟ أرويحيي( أو
They will out strip us lls nous devanceront4 ا{يشر الاحن] على ايحملون ا« 4

 قبلنا
٤ ه

We shall blotout allevil Nous leur effacerons [ 7 سيئاتهم لتنحزن يتاتهم( عتهز {لكنزة ا

in them leurs mauvaises ac-
tions

/ weordered Nous avons ordonne 8 ا{زكتا( \دأنزنا

/Kindness Etrebon 8 ا{شا( حنة معاملة

They strive toforceyou S'is t'efforcent 8 وكهداذ» ا مجتهدين حرضتاك

Men's oppression epreuve venue des'44 وعذابهم الناس اأذى ا  التايس فتنة10 م د4 مه٠
hommes

Their weighty faults Leurs propre fautes13 ا«اتتخ( الفادحة أخطاءهم ا
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